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7. 1I. 48,

Kaloso - Verlag Solingen - Ohligs.

Sehr geehrter Herr Lowatz,

Auf Thren freundlichen Brief vom 27, Januaer hin,
kann ich nur aufrichtig bedauern, dass zwischen uns
noch keine Bindung besteht, die Ihnen einen berechtig-
ten Anless gibe, vor den Fnglédndern fiir meine Sache
einzutreten. Ich glaube, dass Sie es mit Geschick und
Verstandnis durchzusetzen vermichten, langsa: einiges
Licht in die Verwirrung zu bringen, von der Sie schrei
ben.

Gestern erhielt ich nun ein Telédgramm vom Wer-
kur Verlag in Disseldorf, dem ich die grosse Gesamt-
ausgabe der “Notizen eines Vagabuncen" snvertrsut hat-
te, dassdie Unglinder suf geine Reklemation hin, das
Buch in erstaunlich kurzer Zeit zu Druck und Herausga-
be freigegeben haben, Die lHerren vom Merkur Verlag ha-
ben keine andere Begrindung, =1s die des hohen literar:
schen Werts dieses-Buchs ins Feld gefiihrt, Ob diese
Massnahme einen Umschwung oder eine Ausnnhme dorstellt
kann ich nicht sagen, und ob es den Veg durch den "Irr.
garten” erleichtert oder erschwert missen Sie ent-
scheiden, In jedem Full freue ich mich susserordent
lich, dass Sie mir mitteilen, Sie wuren von sich sus
dem Grund des Verbots n:chgegangen, und ich bin sehr
gespannt von Thnen zu hiren, durch welches Resultat
Ihre liebenswirdige Wihe bedsnkt werden wird,

¥it den verbimdlichster CGrissen
Ihr sehr ergebener




